IZJAVA

Za podnosioca zahteva za izdavanje Carnet de passage et douane, u daljem tekstu CPD karnet

Ovim porvuđujem da:

1. Ne živim ili imam prebivalište u zemlji/zemljama koju/e planiram da posetim i potvrđujem da su navedene pojedinosti u formularu za izdavanje CPD karneta ispravne.

2. Pridržavaću se carinskih zakona i pravila o privremenom uvozu vozila zemlje/zemalja koju/e posećujem, posebno instrukcija koje se odnose na upotrebu CPD karneta (ulazni i izlazni pečati itd.).

3. Neću stavljati svoje vozilo na raspolaganje pojedincu ili firmi koji/a posluje ili ima prebivalište u zemlji privremenog uvoza,niti koristiti vozilo između tačaka u toj zemlji za prevoz lokalnih roba ili putnika za naknadu ili drugih razloga, osim ukoliko za to postoji posebno ovlašćenje dato od strane carinskih vlasti.

4. Reeksportovati vozilo u skladu sa zahtevima na CPD karnetu iz zemlje/zemalja koju/e posećujem, poštujući vremenska ograničenja nacionalnih carinski zakona zemlje/zemalja u pitanju i osigurati da prilikom napuštanja zemlje/zemalja je CPD karnet u vlasništvu organizacije izdavaoca i zvanično propisno obeležen od strane carinskih vlasti.

5. Obavestiti organizaciju izdavaoca ili organizaciju koja je garant u zemlji boravka, čim je pre moguće, o bilo kakvim okolnostima (šteti, konfiskaciji itd.) a koje sprečavaju ili odlažu izvoz vozila i/ili ostalih stavki navedenih u CPD karnetu.

6. Osigurati da je CPD karnet propisno obeležen od strane carinske administracije pre prodaje vozila ili modifikovanja karakteristika vozila ili onoga što je iz bilo kog razloga otpisano ili uništeno prilikom carisnke inspekcije.

(Vlasnik mora vratiti propisno regulisan CPD karnet organizaciji izdavaocu, ukoliko nosilac karneta više ne ispunjava zahteve carinske administracije u zemlji/zemljama koje posećuje a koje se odnose na privremeni uvoz vozila, kao što je na primer promena mesta boravka u inostranstvo, uništavanje ili napuštanje vozila pod carinskom kontrolom itd.)

7. Vratiti CPD karnet organizaciji izdavaocu nakon propisnog regulisanja čim pre a najkasnije do datuma isteka navedenog na CPD karnetu.

8. Regulisati Certificate of Location – poslednju stranicu CPD karneta – pre povraćaja CPD karneta organizaciji izdavaocu, ukoliko CPD nije uredno regulisan od strane carinskih vlasti u poslednjoj zemlji u kojoj je CPD korišćen za privremeni uvoz vozila.

9. U slučaju gubitka CPD karneta, obezbediću organizaciji izdavaocu regulisan Certificate of Location od strane vlasti u zemlji registracije ili finalnig uvoza, sa datumom nakon isteka CPD karneta.

10. Ukoliko je organizaciji izdavaocu to potrebno, a nakon isteka CPD karneta, kako bih zaštitio organizaciju izdavaoca i sebe, obezbediću regulisan Certificate of Location, iz zemje registrovanja ili finalnog uvoza, kako bi se izbegao bilo kakav spor vezan za autentičnost carinskog pečata.

11. Nadadoknaditi sve garantovane troškove organizaciji izdavaocu (uključujući i plaćanje carinskih taksi) uključujući i troškove koji mogu proisteći od nepotpunih ili netačnih informacija koje sam pružio/la.

12. Ovlašćujem organizaciju izdavaoca da može zahtevati od javnih vlasti podatke o mojoj adresi ili bilo koje druge podatke neophodne za rešavanje bilo kakvih zahteva koji proističu od moje upotrebe CPD karneta ili drugog carinskog dokumenta izdatog po garanciji organizacije izdavaoca.

13. Ovlašćujem organizaciju izdavaoca da o mom trošku preduzme sve razumne pravne korake kako bi se izbeglo plaćanje carine i/ili optužbi i da u tu svrhu može koristiti položeni depozit.

14. Prihvatam da se organizacija izdavaoc ne može smatrati odgovornom za efekte bilo kakvih promena u privremenom uvozu vozila koji ili nisu bili zvanično prosleđeni AIT/FIA ili su zahtevani nakon izdavanja CPD karneta.

POTPIS PODNOSIOCA ZAHTEVA: ___________________________________

DATUM: ________________________
